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417. Norrsunda kyrka.  
I kyrkogårdsmuren på  södra sidan om Norrsunda kyrka h a r  studenten C. M. Bolm i s lutet  

av 1870-talet iakt tagi t  e t t  f ragment  av en sten med några  runor.  En teckning, gjord av Bolm, 
finnes i Vitterhetsakademiens arkiv. Fragmentet  h a r  sedermera icke kunna t  återfinnas. 

Fragmentet  utgör  e t t  hörn av  en fyrkant ig  sten med regelbundet formade sidokanter, för­
modligen en gravhäll, som h a r  legat p å  kyrkogården. 

Andra  runan  på  f ragmente t  hade  enligt Bolm formen p. Möjligen h a r  de t  vari t  en ovan­
ligare form av antingen k eller þ .  

Inskr i f t :  
i k a y  eller i þ a y .  

L i t t e r a t u r :  B 184, L 537, D 2: 208. J .  Bureus, Monumenta Sveo-Gothica Hactenus Exsculpta (1624), n:r 38 
(P a 10: 1 n:r 38), F a 6, s. 37, 39 (Bureus), F a 10: 2 n:r 58, F a 6 n:r 266, F a l  s. 61; Ransakningarna 1667—84; 
J .  Peringskiöld, Monumenta 3, bl. 134; P .  Dijkman, Historiske Anmärckningar (1723), s. 71; O. Celsius, Svenska run­
stenar (F  m 60) 1, s. 223, 2, s. 405; R. Dybeck, Berättelse 1864 (ATA); U F T  h. 6 (1877), s. 18; E .  Brate, Svenska 
runristare (1925), s. 40, Anteckningar 1909 (ATA). 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Bureus, teckning (F a 10: 2), t räsni t t  (Monumenta Sveo-Gothica, F a 10: 1, F a  5); J .  Leitz 
och J .  Hadorph, t räsni t t  (i Peringskiölds Monumenta 3 och B 184); Dybeck a. a.; Brate foto 1909 (ATA). 

Fig. 117. U 417. Norrsunda kyrka.  E f t e r  teckning av C. M. Bolm. 

418. Brista, Norrsunda sn. 
Pl.  60. 
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Fig. 118. U á l8 .  Brista, Norrsunda an. E f t e r  teckning av  Fig. 119. U 418. Brista, Norrsunda sn. Efter  t räsn i t t  
Burens. av  Bureus. 

K u n s t e n e n  s t å r  7 5  m .  Y om s to ra  landsvägen  Stockholm—Uppsala ,  3 5  m .  Ö o m  j ä rnvägen ,  
N o m  B r i s t a  och 4 m .  S om d e n  lilla väg,  som f r å n  B r i s t a  g å r  i väs t l ig  r i k t n i n g  över  j ä rn ­
vägen.  S t enen  s t å r  i e t t  g rav fä l t ,  delvis  skada t  g e n o m  g r u s t a g  m e n  ä n n u  tydl ig t ,  m e d  s tensä t t -
n i n g  b a k o m  runs t enen .  S o m  runs t enen  vid väs t r a  s idan  a v  landsvägen  l igger  e t t  a n n a t  grav­
f ä l t  m e d  l å g a  ku l l a r  och  s t ensä t tn inga r .  S tenen  s t å r  p å  u r sp rung l ig  pla ts .  D e n  lu t ade  s t a r k t  
b a k å t  och  blev d ä r f ö r  r e s t  å r  1940. — Pla t sen  ä r  u t m ä r k t  p å  Geologiska ka r tb l ade t  »Lindholm». 

R u n s t e n e n  h a r  v a r i t  t i d ig t  k ä n d .  J o h .  Bureus  h a r  besökt  d e n  å tmins tone  vid  t venne  till­
f ä l l e n :  14 J u l i i  1594 och  16 A u g .  1632 IV2 pom.  H a n  be tecknar  p la t sen  så lunda :  » W i d h  weghen  
wes te r  o m  Brys t a  i N o r s u n d a  S.» ( F  a 6), »Yidh Br i s t a  i Norsunda»  ( F  a 10:2), » W i d h  Br ies tad  
i Norsunda»  {Monumenta Sveo-Gothica), »Briestad» (F  a 5). E n l i g t  B an sanningarna s tod d e n  » I  
B r y s t a d h  T ä d h » .  Per ingskiöld ,  Monumenta 3 :  »Brysta  by,  S ten inge  ägor ,  i No r sunda ,  v id  Up-
sa la  vägen» (B 184:  »Brystad»,  L 537 :  »Brystad,  S ten inge  ä g o r  vid landsvägen»).  Celsius h a r  
besökt  p la t sen  den  5 j u n i  1727 och d e n  26  m a j  1728:  »Norsunda  Sochn och  Br i j s t a  vid Lands­
vägen  mel lan  M ä r s t a  och  B r i j s t a  by,  e n  fierdels m i j h l  b o r t  o m  Mär s t a» ,  »Norsunda  och Briesta,  
V id  Stockholmsvägen».  »Stenen s tå r» ,  skriver Dybeck,  »bland skadade  h e d n a g r a f v a r  å e n  h ö j d  
inv id  landsvägen,  ves ter  o m  byn.» I berä t te l sen  om s in  an t ikvar i ska  ve rksamhe t  å r  1864 med­
de la r  h a n :  » J a g  f ö l j d e  v idare  en s to r  del  af jä rnvägs l in ien  mellan S tockholm och  Upsala  f ö r  
a t t  e f t e r se  h u r u v i d a  n å g r a  minnesmärken  d e r  b l i fv i t  f ö r s tö rda  s a m t  söka  f ö r e k o m m a  o f o g  å så-
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dana.  E n  större ä t tehög vid Kummelby i Sollentuna socken befanns i de t  närmaste  bortgräfd,  
och runstenen vid Brystad i Norsunda socken, j ämte  kringliggande minnesmärken voro i stor 
f a ra ,  men äro  räddade. Några  smärre hednagrafvar  sades blifvit bortgriifda h ä r  och der  t id igt  
p å  våren och arbetarne visste icke af någon tillsägelse f r å n  vederbörande ledare, a t t  lemna forn-
lemningar orörda.» 

Skiffrig stenart ,  grå.  H ö j d  1,90 m., bredd 0,70—0,86 m. Y t a n  ä r  mycket ojämn.  De t  ä r  o f t a  
svårt  a t t  skil ja huggna  l in jer  f r å n  natur l iga fåror .  Ristningen ä r  därtill på  flera ställen illa 
medfaren;  särskilt nedtill h a  stora stycken fal l i t  bort .  Inskr i f ten  måste där för  betecknas såsom 
ganska svårläst. 

In sk r i f t  (med det  inom [ ] supplerat e f t e r  äldre läsningar): 

þu[rfas]tr • aukitilui • þau • litu • stain [•] rito [•] ifti[R] • þurstain • faþur sin • kuþ hialbi hont • hons 
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 

Porfastr ok Kcetilvi pau letu stcein retta crftm Por stcein, faður sinn. Gud hialpi and hans. 
»Torfast och Kätt i lvi  de läto resa stenen ef te r  Torsten, sin fader .  Gud hjälpe hans  ande.» 

Till läsningen:  1 þ ä r  svagt skönjbar;  övre delen av bst  hel t  borta.  Av 2 u finns endast  
övre delen, svagt. De  fö l jande  runorna  äro hel t  borta.  Av 6 s finns översta delen av en stapel, 
men in te t  av  mellanstapeln eller nedre stapeln. H s t  i 7 t ä r  tydlig; h .  bs t  ä r  svagt skönjbar,  
v. bs t  helt  borta.  F r .  o. m.  8 r blir inskrif ten tydligare. E f t e r  11 k finnes en fördjupning,  som 
dock e j  behöver vara huggen.  Övre delen av 28—29  in knappast  skönjbar.  29  n h a r  bst endast  
p å  h .  sidan. Även 30  r ä r  svagt, särskilt bst. D e  föl jande t r e  runorna  31—33  i t o  äro fu l l t  säkra. 
Bst  i 33  o skära hst, ehuru  de  på  v. sidan äro  tämligen svaga. Alla runorna  i 34—38  iftiR äro 
ganska svaga. Bst  i 38  R ä r  helt  borta.  39—41  þur ä r  fort­
fa rande  svagt skönjbart .  Men med 42 s bör ja r  de t  tydligaste 
par t ie t  av hela inskriften. 44  a synes h a  bst  endast på  v., 
4 6  n endast  p å  h .  sidan av hs t .  I n t e t  sk h a r  funn i t s  e f te r  51 r;  
icke heller e f t e r  57 þ. Bst  i 64  h ä ro  svaga. 65  o ä r  säkert. 
Bst  i 65  och 69  o skära hst .  E f t e r  71 s finns knappast  något  sk. 

Bureus: 1—8  þurfastr; 18—20  þau  F a 10: 2, P a 6 s. 37 
(men  þiu F a  6 s. 39, Mon. Sv.-Goth.), 34  i F a 10: 2, F a 6 
s. 37, Mon. Sv.-Goth. (e F a 6 s. 39). 4 1  I Mon. Sv.-Goth. 
(men r F a l 0 : 2 ,  F a 6). — Hadorph och Leitz: 1—8 þurfastr,  
12—17  i t i o u l ;  31—32  i t  saknas; 34—38  ibi R ; 63  i saknas. — 
Dybeck: 1—8  þu . . .  t r ;  sk e f t e r  11 k ;  12—17 i t i lu i ;  31—32 
i t  saknas;  34—38  i f t i R  saknas. — Brate :  1—8 þ u . . . S t r ;  sk 
e f t e r  11 k, 30—33  rito, 34—38  i f t i R .  

Om mansnamnet  Porfastr se E.  Wessen, Nordiska namn­
studier (1927), s. 101. Om kvinnonamnet  Kcetilvi se U 62. 

Inskrif ten använder  o - r u n a n  som tecken f ö r  nasalerat  a: 
rito, hont,  h o n s .  Den tillhör sålunda e t t  relativt  t idigt  skede 
av inskriftst iden. Ehuru  den ä r  osignerad, finnes åtskilligt 
som tyder  p å  a t t  den ä r  utförd av Asmund Kåreson:  o - r u n a n  
f ö r  nasalerat a ;  gemensam r u n a  f ö r  slutet a v  e t t  ord och 
bör jan  av nästa  (auki t i lu i ) ;  ordet  r i to retta 'upprät ta ,  resa' .  
Ornamentiken påminner i detal jer  om vissa av Åsmunds rist­
n ingar  i sydöstra Uppland. J f r  de av Åsmund signerade U 356 
och 346 och de med större eller mindre säkerhet honom till­
skrivna U 240, 343 och 409. 

F i g .  120. U 418. Brista, Norrsnnda s n .  
Wftor P. 1 8.1 


